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Резюме 

Данная статья посвящена к изучению концепта «Дедушка» в произведении  

«Помилование» башкирского народного поэта Мустая Карима. Автор в своем образе 

отражает крепкие и дружные родственные отношения, семейные ценности, душевное 

богатство башкирского, русского, украинского народов в годы ВОВ. Поэт на 

основании концепта «Дедушка» в произведении  «Помилование» сумел отразить 

единство народов в образе Ефимия Лукича, ставшим  популярным литературным 

памятником среди читателей в международном уровне.  

Ключевые слова: концепт, нравственность, образ, менталитет, народ, язык, 

башкирское языкознание.  

 

Summary 

This article is devoted to research of concept "Grandfather" in the literary work 

"Pardon" of the Bashkir national poet Mustai Karim. The author reflects the strong and 

amicable relations, family values, sincere wealth of the Bashkir, Russian, Ukrainian people 

in the image in the years of the Second World War. The poet managed to reflect on the 

based of concept "Grandfather" in the literary work "Pardon" unity of the people in Efimiya 

Lucic's image, which become popular literary monument among readers in the international 

level.  

Keywords: Bashkir linguistics, concept, morality, image, mentality, nation, 

language. 

 

Халыҡтың йҽшҽҥ дҽҥерендҽ милли ҥҙ аңы, аҡылы, тарихы, 

ҽҙҽбиҽт тҽжрибҽһе байытылып, йыйылып, икенсе телдҽрҙҽн 

ҥҙлҽштерелеп ҥҫешҽ барған. Донъяҥи тел картиналары шуға ла халыҡ

тың оло тҽжрибҽһенҽ бҽйле, уның һҿҙҿмтҽһендҽ телдең халыҡҡа бҽйле  

                                           
*
кандидат филологических наук, Башкирский государственный университет. Уфа-

Башкортостан.  

Candidate of philology sciences, State University of Baskir, Ufa-Bashkortostan. 
**

 Магистрант,  Башкирский государственный университет, Уфа-Башкортостан. 

The postgraduate of State University of Baskir, Ufa-Bashkortostan. 

  

ӘДЕБИЕТТАНУ ЖӘНЕ ФОЛЬКЛОР 



87 

 

 Р. Р. Янмурзина, Г. М.Сагинбаева. Мостай Кәримдең “Ярлыҡау” әҫәрендә... 

 

милли тҿшҿнсҽлҽре барлыҡҡа килҽ. Тел ғилемендҽ уны “концепт” тип 

атайҙар. Һҽр шағир - яҙыусының ҽҫҽрҙҽрендҽ концепттар йыйылмаһы 

бар. Тҿрлҿ телдҽрҙҽ лҽ ул тҿрлҿсҽ. Сҿнки халыҡтың йҽшҽйеше бер-

береһенҽ оҡшаш тҥгел, шунлыҡтан ҽҙҽби ҽҫҽрҙҽрҙҽ, шиғырҙарҙа 

концепттар айырыла. Халыҡтың рухи һҽм донъяға ҡарашы, йҽшҽйеше, 

асылы тарихҡа бҽйле. Мҽҙҽни, милли, сҽйҽси, иҡтисади, фҽлсҽфҽҥи, 

дини идеялар халыҡтың ҥткҽндҽренҽ тамырланып нигеҙлҽнҽ. Был 

мҿхиттҽ йҽшҽгҽн халыҡ ҥҙенҽ генҽ хас булған шул рухи ҡиммҽттҽргҽ, 

нормаларға, ҡанундарға буйһоноп йҽшҽй. Шулай итеп, милли 

тҿшҿнсҽлҽр формалаша. Мҽҙҽниҽтте, телде ҿйрҽнеҥ ҙҽ халыҡтың 

милли аңына бҽйле. Тел ғилемендҽ Э. Сепир, А. А. Потебня, Л.В. 

Щерба, Г. Г. Шпет, Л. В. Выготский, А. Н. Леонтьев, Н. И. Жинкин, А. 

А. Леонтьев, А. А. Залевская, Е. Ф. Тарасов, Ю. А. Сорокин, Н. В. 

Уфимцева кеҥек ғалимдарҙың концепт буйынса яҙылған хеҙмҽттҽре 

һҽр халыҡтың ҥҙенҽ генҽ хас донъяға ҡарашы барлығын билдҽлҽй. 

Тел халыҡ мҽҙҽниҽтенең мҿһим компоненты булып тора, милли 

ҥҙаңды асыуҙа ла телдең роле бик ҙур. Һҽр кеше билдҽле бер 

йҽмғиҽттең вҽкиле һанала, уның милли аңында тарихи компоненттар 

шул халыҡҡа ғына хас тҿшҿнсҽлҽрҙе барлыҡҡа килтерҽ. Шул 

тҿшҿнсҽлҽрҙең береһе – концепт – билдҽле халыҡтың теле һҽм 

мҽҙҽниҽтен бҽйлҽп ҿйрҽнеҥсе лингвоменталь берҽмек. Концепт аша 

кешелҽ туған тел образы һҽм уның концептосфераһы барлыҡҡа килҽ. 

Лингвокультурологик концепцияға ярашлы, һҥҙ тел берҽмеге генҽ 

тҥгел, ҽ мҽҙҽниҽт концепты булараҡ та ҡарала, улар аша тел шҽхесе 

менталитеты ҿйрҽнелҽ [4, 18-25]. 

“Олатай” концепты ла башҡорт халҡының яҡты образдарының 

береһе, “ғаилҽ” концептының нигеҙен тҽшкил итҽ. Башҡорт халыҡ 

шағиры Мостай Кҽримдең “Ярлыҡау” повесында “олатай” концепты 

Ефимий Лукич образы аша сағылыш тапҡан. Был ҽҫҽрҙең 

миҫалдарында шул концептҡа бҽйле лексемалар байтаҡ ҡулланылған. 

Мҽҫҽлҽн, олатайға бирелгҽн характеристика, командир һҽм Мария 

Тереза, Зух образдары аша “олатай” концептын асып бирҽ. Миҫалдар:  

“Был алтмыштар ҿҫтҿндҽге ир – ҡалай-тимер сүкеүсе, мейес 

сығарыусы, Чернявкала ғына түгел, бҿтҽ тирҽ-яҡта һыҡмырлығы, 

ҡатылығы менҽн дан тотҡан Ефимий Лукич Буренкин ине. Нҽфсе тип,  
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ситтекенҽ теймҽҫ, дҿмҿгҿп китһҽ лҽ, үҙенекен бирмҽҫ бер ҽҙҽм 

Ефимий Лукич. Тиҫкҽрлеге лҽ етерлек. Шул тиҫкҽрлеге арҡаһында ул 

немецтар алдында ла ҡойолоп тҿшмҽне, үҙебеҙҙекелҽр ҽйлҽнеп килгҽс 

тҽ, улар тирҽһендҽ киске шҽүлҽ тҿҫлҿ нҽҙек оҙон кҽүҙҽһен 

бҿгҿлдҿрҿп-һығылдырып ҿлтҿрҽп йҿрҿмҽне” [1, 71], Ҡарсығы дүрт 

йыл ҽүҽл үк гүр эйҽһе булғайны [1, 71]. 

Ефимий Лукичтың ҡатыны вафат була, уның ҡулында ике 

бҽлҽкҽй бала ҡала. Ул ғҥмерендҽ кҥпте кҥргҽн олатай, шуға ла был 

тормошта уның кҥңеле кҥп ҡайғыларҙан ҡатҡан, һуғыш ваҡытында 

балалар ҿсҿн генҽ ҡайғырып йҽшҽҥе менҽн борсолған образ. Ул 

“ҡараусы”, “ашатыусы”, “тҽрбиҽлҽҥсе ҽсҽ” ролен башҡара. “Ярлыҡау” 

ҽҫҽренең сюжеты ла шул образдан ҡатмарлы һынылыштар ала, 

ваҡиғалар ҡуйырыуына сҽбҽпсе була. Зух танк менҽн яңылыш ҡына 

утарға тҿкҿп, бабайҙың кҽзҽһе йҽрҽхҽтлҽнҽ, шул арҡала балалар һҽм 

Лукич бабайҙың берҙҽн-бер ҿмҿтҿ, ризыҡ сығанағына мҽхрҥм ҡала. 

Шул ваҡытта уның психологик һыҙатланыштары асыла башлай: “Ҡҽһҽр 

алғыры!” – тим кемделер ҡарғап ҡуйҙы Ефимий Лукич” [1, 71], 

“Кешелҽргҽ нисбҽтен ҡатыраҡ бҽғерле булһа ла, Ефимий Лукич мал 

йҽнле ине. Ҽле борон заманда ат бейеүсе Лука ҡарт, ун ете йҽшлек 

кинйҽ улын үҙ һҿйҽре менҽн ҽүрҽтмҽксе булып, уны кҽсепкҽ алып 

сыҡты” [1, 72], “Балаларҙы ҿйгҽ индереп, ҡаты-ҡото менҽн 

тамаҡтарын туйҙырҙы. Һаҡал-мыйығын тҿҙҽтеп алды. Унан, 

һандыҡтан сығарып, кешелеккҽ кейҽ торған ҡыйыҡ яғалы зҽңгҽр 

күлдҽген, ап-арыу ғына кҿрҽн костюмын, текҽ козыреклы ҡара 

картузын кейҙе” [1, 74]. 

Балалар олатаһын ныҡ яраталар, уның ҽйткҽндҽрен тыңлап ҡына 

торалар. Етем ике сабый ҿсҿн Лукич берҙҽн-бер ғҽзиз кеше, уларҙы 

ихлас яратыусы берҙҽн-бер ғаилҽ ағзаһы: Олатай! Беҙ торҙоҡ! – тип 

тҽүҙҽ күлдҽксҽн, ялан аяҡ Маринка, һауытын тотоп, ҿйҙҽн йүгереп 

сыҡты. Аҡҡойроҡ янына еткҽс, ҡыҙ аптырап ҡалды [1, 74], 

”Балаларҙың иң ҡурҡҡан нҽмҽһе – яңғыҙ ҡалыу ине. Тҽүҙҽ уларҙы 

аталары ташлап китте, уҙған кҿҙҙҿ ҽсҽлҽре, гүр эйҽһе булып, үкһеҙ 

ҡалдылар.  Хҽҙер быныһы ла юлға  йыйына. Ҿлҽсҽлҽрен улар инде 

онотоп та ҿлгҿргҽйне” [1, 75], “Ҽммҽ был юлы ул: “Бармайһығыҙ!” – 
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тип ҡырт киҫмҽне, йомшаҡ ҡына, сабыр ғына аңлатып бирҙе” [1, 75]. 

Яза кҥргҽн Лукич образын “ғҽҙел”, “зирҽк”, “ҥҙ һҥҙле”, 

“маҡсатлы” лексемалары менҽн ҡарарға була. Ул кҽзҽ хаҡын ҡайтарыр 

ҿсҿн фронтҡа йҥнҽлҽ. Тҽҥге аҙымында уны ҡаты бҽғерле тип тҽ, шулай 

уҡ  уның хҽлен аңлап та була, тигҽн һығымтаға килергҽ була. Мария 

Тереза һҽм Зух араһындағы мҿхҽббҽт һҽм Лукичтың кҽзҽһеҙ ҡалыуы ла 

осраҡлы кҥренеш. Бында ике ситуацияға айырым характеристика 

бирергҽ була. Тҽҥгеһендҽ Кфимий Лукич ғҽйеплене табып, яуапҡа 

тарттырырға йҥнҽлҽ: “Унан да былай Ефимий Лукичтың холҡо быға 

ҡаршы тҿшҽ. Миҙалдар тағып, ул бит ғҽйеп ярлыҡатырға бармай, 

ғҽйеплене фашларға, ғҽҙеллекте яҡларға бара. Миҙалһыҙ ҙа 

тҿшҿндҿрҿр” [1, 75], “Ул  - ҡаза күргҽн кеше. Ғҽҙеллек уның яғында. 

Тик ошо ғҽҙеллек үкенескҽ булмаһа ярар ине. Сҿнки ҡайһы ваҡыт 

кескҽй хҽҡиҡҽт хаҡына ныҡышыу оло фажиғҽлҽргҽ килтерҽ” [1, 76]. 

       - Мин цивильный Буренкин. Ефимий Лукич. Бойормайым. Һорайым. 

       - Һорамағыҙ. 

Хҽрби ғҽскҽр бында кеше малына зыян килтерһҽ, ул зыянды кем 

ҡапларға тейеш? [1, 79], “Кҽзҽ аяҡты йыҡты. Етемдҽрҙең ризығы 

ҿҙҿлдҿ...”  [1, 79], “Ҡош бит кҽрҽкмҽгҽнгҽ оя ҡормаған. Яуапҡа 

тарттыр, командир. Язаһын бир. Зыянды түлҽт” [1, 79], “Миңҽ ни 

иҫҽп-хисап кҽрҽкмҽй, һауын кҽзҽ кҽрҽк. Балалар асыға” [1, 80]. 

Икенсе осраҡта Ефимий Лукич уның был хҿкҿмдҿң сҽбҽпсе 

булыуына ҥкенҽ, сҿнки йҽш егеттең башын ҽрҽм итергҽ ваҡиғалар 

ҡуйыра башлай. Бында “олатай” концепты икенсе боролош ала. Ул 

“намыҫ”, “рҽнйеш” лексемалары менҽн бҽйлҽнҽ. Миҫалдар: “Ефимий 

Лукич эштең насар яҡҡа боролоуын бая уҡ һиҙҙергҽйне. Уның күңеленҽ 

үкенес ҡағылып китте. Бҽлҽ булмағайы...”[1, 87], “Килеп туҡтаған 

машинаға Ефимий Лукич был юлы ҡаршы сыҡманы. Ул борссоулы 

уйҙарға батҡайны. Күңеле ниндҽйҙер фажиғҽ һиҙҽ булыр, юғиһҽ 

йҿрҽге килке-килке ҡыҫылмаҫ ине” [1, 89], “Тороп тор ҽле аҙыраҡ, - 

тине Ефимий Лукич тыныс ҡына. – Һин бит, улым, мине нахаҡҡа 

рҽнйеттең. Хҽҙер миндҽ кҽзҽ ҡайғыһы ла, ярма ҡайғыһы ла юҡ”  [1, 

90], “Кеше ҡайғыһы, - тип яуапланы теге шул уҡ тыныс, моңһоу 

тауыш менҽн, - теге егетте... танкисты нимҽ эшлҽтҽсҽктҽр?” [1, 

90],   “Начальник бер-бер һүҙ ҿндҽшмҽҫме тип, ике  етемен етҽклҽгҽн  
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кҿйҿ тип тора Ефимий Лукич. Тегеһе лҽ һүҙ ҡатмай. Үҙ уйҙарына 

сумған. Ҡарттың сабырлығы бҿттҿ: - Бына тағы килдем. Килдек... 

быныһы – ейҽнем Васютка. –малайҙы ул етҽклҽп алға сығарып, кире 

урынына ба ҫтыр ҙы. – быныһы – ейҽнсҽрем Маринка. – Ҡы ҙ ҙы 

урынынан ҡуҙғатманы”  [1, 93]. 

Лукич фронтҡа икенсе килеҥендҽ ғҽйеплене аҡлау маҡсаты менҽн 

командир менҽн конфликтҡа инҽ. Ул егетте ғҽфҥ итҽ, ҽммҽ йҽмғиҽт 

был егетте ярлы ҡ ай алмай, приказ барлығы менҽн сиклҽнҽлҽр. 

Кҥңелендҽ тҥҙемлеге ҡалмаған Лукич командирға балалар хаҡы менҽн 

ҿндҽшҽ. Уның ҿсҿн иң ҡҽҙерле булған балалар һҥҙе лҽ командир ҿсҿн 

ҙ ур йоғонто яһамай: “Ефимий Лукич тауышын күтҽрҽ тҿштҿ. – 

Мҽрхҽмҽт кҽрҽк! Ярлыҡау кҽрҽк! Хата – енҽйҽт түгел! Йолоу кҽрҽк! 

Ҽжҽл сҽбҽпсеһе итмҽгеҙ мине, хоҙай хаҡы ҿсҿн! Ярлыҡау кҽрҽк! Мин 

бит уның ғҽйебен юйҙым. Һеҙ ҙҽ юйығыҙ!”[1, 93], “Ҽллҽ ул йҽн ҽрнеүҙ
ҽре, выждан ғазаптары аша асылына ҡайттымы шулай? Ефимий 

Лукич тағы ялбырырға кереште: - Бер емерек аласыҡ менҽн емтек 

кҽзҽ ҿсҿе харап итмҽ елҽк кеүек йҽш кенҽ баланы! Иҫҽн булһа, ул бит 

таш һарай ҙ ар һалыр, кҿтҿү-кҿтҿү  малдар үрсетер. Я ҡ ла уны, 

командир! – ике баланы етҽклҽгҽн кҿйҿ ҡарт лып итеп ергҽ теҙлҽнде. 

– бынау гонаһһыҙ сабый йҽндҽр хаҡына үтенҽм. Уттарға һалма беҙҙ
е! – ҽллҽ “утҡа һалыуҙан” ҡурҡып, ҽллҽ олатайн ҡыҙғанып, Маринка 

илап ебҽрҙе. Ҡысҡырып, сыйнап түгел, ниндҽйҙер ҽҙҽп-тыйнаҡ менҽн 

иланы ул бала. Тыйыусы булмаһа ла, ул ти ҙ  туҡтаны. Васютка 

олатаһының ҡулынан тартты, теге яңынан аяҡ үрҽ баҫты” [1, 94], 

“Булмаҫ . Егерме йҽшлек егет ил алдында хыянат ҡылмаҫ . Ҡайҙан 

килһен ти уға шундай яуызлыҡ? Күҙ алдыбыҙҙа үҫте бит улар” [1, 

95], “ - Улайһа, бҽлҽкҽс кенҽ һуңғы үтенесемде үтҽ: күрһҽт  миңҽ ул 

егетте, алдына баҫып, бҽхиллеген һорайым”[1, 95], “Улар, урман ауыҙ
ын үтеп, оло юлға тҿштҿ. Уртала бҿкрҽйҽ тҿшкҽн Ефимий Лукич 

бара, ике яҡтан, ике аҡ  сҽскҽ тҿҫлҿ, ике аҡ  баш йым-йым итеп 

күренеп ҡала. Ҡарт атлай, тегелҽре лүрт-лүрт йүгерҽ.  Асығыуҙы ла, 

талсығыуҙы ла онотто улар. Сҿнки олаталары илай. Үҙе атлай, үҙе 

быуылып илай...” [1, 96]. 
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Мостай Кҽримдең “Ярлыҡау” повесындағы Ефимий Лукич 

образы “намыҫ”, “ғҽҙеллек”, “ҥҙ һҥҙендҽ тора белеҥсе”, “ғҽфҥ итеҥсе”, 

“яҡлаусы” лексемалары менҽн асыҡ характерлана. Ул егет яҙмышын 

ҡыйратып, аҙаҡ уны һаҡларға тырыша. шундай ауырлыҡта ла Лукич 

Зухтың ғҽйебен ярлыҡай, ҽммҽ йҽмғиҽт уға ҡаршы сыға. Приказдың 

һуңлап ҡына штабҡа килеп етеҥе – йҽш һалдаттың ғҥмерен ҿҙҽ. Бында 

“намыҫ” тигҽн тҿшҿнсҽ “олатай” концептына яҡын тора. Ҡасандыр 

һуғышта ҡатнашҡан, ҡарсығы һҽм ҡыҙы вафат булғас, ике бҽлҽкҽй 

сабыйҙы ҥҫтергҽн Лукич образы “Ярлыҡау” повесында мҿһим сюжет 

һыҙығы булып тора. Ҽҫҽрҙҽ тотҡан урыны ике тҿрлҿ ваҡиғаларҙы 

хаталар менҽн тҥгел, ҽ рухи ҡиммҽттҽр, йҽғни “ғҽҙеллек” менҽн 

баһаларға ярҙам итҽ. Уның ҿсҿн приказдар, ҽллҽ ниндҽй документтар 

мҿһим тҥгел, ҽ кҥңел тыныслығы Лукичка ғына хас кҥркҽм сифат.  
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